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1. Kezelési utmutato

1.1. Rendeltetése

A kezelési utmutaté tartalmazza mindazokat az
informacidkat, amelyek a DT1310 xx xx készllékek Uzembe
helyezéséhez és biztonsagos Uzemeltetéséhez
szukseégesek.

1.2. Célcsoport

A kezelési utmutatd szakképzett felhasznaloé szamara
készult. Az utmutatoban leirtakat csak szakképzett személy
végezheti el.

1.3. Az alkalmazott szimboélumok

Informacid, tipp, megjegyzés
Ez a szimbdlum hasznos informaciokat jeldl.

Figyelmeztetés, veszély

Ez a szimbdlum olyan veszélyhelyzetre hivja fel a
felhasznalo figyelmét, amelynek figyelmen kivil hagyasa
sérulést okozhat a kezel6ben és/vagy karosodast okozhat a
készulékben vagy annak kornyezetében.

Ex alkalmazas
Ez a szimbolum azokat a specialis utasitasokat jelzi,
amelyek az Ex alkalmazasbodl kovetkeznek.

Lista
Ez a szimbdlum olyan felsorolast jeldl, amelynek elemei
nem egymasbol kovetkezd sorrendben kovetik egymast.

Miivelet
Ez a szimbodlum egy egyszeri miveletet jelol

Sorrend
Az eldl szereplé szam egy eljaras lépéseinek sorrendjét
jeloli.
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2. Biztonsagi utmutato

2.1. Felhatalmazott személy

A hasznalati utmutatéban leirt tevékenységet csak
szakképzett és felhatalmazott szakember végezheti.
Biztonsagi és garancialis okokbdl, a készulék belsé részeit
erint6 beavatkozast csak a DATCON szakemberei
végezhetnek.

2.2. Megfelel6 hasznalat

A DT1310 xx xx Gyujtoszikramentes hdmérseéklet /
ellenallas tavadok alkalmazasi teruletérdl részletes
informacio, ,,A készulék leirasa” fejezetben talalhato.

2.3. Figyelmeztetés a nem megfeleldé hasznalat esetére

Nem megfelelb vagy helytelen hasznalat, alkalmazastol
fuggben zavart okozhat a készllékhez kapcsolodo egyéb
készulékekben, rendszerekben.

2.4. Altalanos biztonsagi eldirasok

A DT1310 xx xx tipusok preciz elektronikus készulékek,
melyek hasznalata megkoveteli az altalanos szabalyozasok
és ajanlasok betartasat. A felhasznaldnak a telepitésnél
figyelemmel kell lenni a kezelési utmutatéban leirt
biztonsagi elbirasokra, valamint az adott orszag specialis
biztonsagi elGirasaira és baleset megel6zési szabalyaira.

2.5. CE megfelel6ség

A DT1310 xx xx megfelel az alabbi szabvanyok
kovetelményinek:

MSZ EN IEC 60079-0:2018 (ATEX)

MSZ EN 60079-11:2012 (ATEX)

MSZ EN IEC 61326-1:2021 (EMC)

MSZ EN 55011:2016 (EMC)

MSZ EN 55011:2016/A1:2017 (EMC)

MSZ EN 55011:2016/A2:2021 (EMC)

MSZ EN IEC 63000:2019 (RoHS 2)
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2.6. Az Ex-es alkalmazasra vonatkozo biztonsagi
eléirasok

Kérjuk, legyen kulonos figyelemmel az Ex teruleten torténé
telepitésre és Uzemeltetésre vonatkozo biztonsagi
elbirasokra. Ezek a biztonsagi el6irasok részei a kezelési
utmutaténak és az Ex tanusitassal rendelkezd készulékekre
vonatkozo elGirasokbol kovetkeznek.

2.7. Kornyezetvédelmi utasitasok

Kornyezetink megovasa egyike a legfontosabb
kotelezettségunknek.
Kérjuk, legyen figyelemmel az alabbi fejezetekben leirtakra:

® 3.6. Tarolas és szallitas fejezet
e 7.2. Artalmatlanitas fejezet
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3. A készulék leirasa

3.1. Szallitasi terjedelem
A szallitas targya Az alabbiak képezik a szallitas targyat:

®* DT1310 xx xx

® dokumentacio:
jelen kezelési utmutato
Min&ségi bizonyitvany

3.2. Tipus jelolés

DT1310 KIMEMET
1A P u
0/4-20mA  0/4-20 mA 0/2-10V
aktiv passziv konfiguralhato

konfiguralhatd konfiguralhato
Pt100
Pt100  ; 450 ohm

Pt500, Pt1000

Pt1000 0=4000 ohm

BEMEMET
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Alkalmazasi terulet

Miikodési elv

3.3. Miikodési elv

A DT1310 xx xx Gyujtészikramentes hdmérséklet /
ellenallas tavadok a zéna 0, zéna 1 besorolasu robbanas-
veszélyes térben lévd Pt100 meérdérzekeld, ellenallas,
potenciométer jelét alakitja at és tovabbitja a biztonsagos
térben mikodé jelfeldolgozd egyseg felé, galvanikusan
elvalasztva egymastol a bemenetet, a kimenetet és a
tapellatast.

A kimeneti jel 0-20 mA, 4-20 mA, 0-10 V, 2-10 V lehet.

A kimeneti jel, Pt100 méréérzékeld esetén, a mért
hémérséklettel-, ellenallas esetén, a mért ellenallassal-,
potenciométer esetén a potenciométer allasaval aranyos.
A Pt100 méréérzékeld, az ellenallas vagy a potenciométer,
2, 3, vagy 4 vezetékkel csatlakoztathatd a készulékek
bemenetére.

PC-n futd, egyszerl konfiguralé programmal allithatdk be és
tolthetbk le a mikodeési paraméterek: Uzemmaod
kivalasztasa, a hasznalt 2, 3, 4 vezeték szam, a bemeneti
jel szlirése, az analdg kimenet skalazasa, stb. Kalibralt
erzékel6 alkalmazasa esetén lehetéség van a kalibracios
ertekek (max. 3 pont) bevitelére. A készulék és a
konfiguralé PC kozotti kommunikacio — vezetékes kapcsolat
nélkul — infravords jelatvitel utjan torténik, a PC-hez
csatlakoztathatd egyszer( illesztbegység segitségével. Az
el6lapon LED indikatorok tajékoztatnak a készulék
uzemallapotairdl

A készulék a 19-35 VDC tapfeszultségbdl egy galvanikusan
elvalasztott, kettés kimeneti, nagyfrekvencias

DC-DC konverter segitségével allitja el6 a bemeneti (Ex)
oldal és a kimeneti (biztonsagos) oldal szamara szikséges
tapfeszlltségeket. A jel- és a gyujtoszikramentes
elvalasztast optocsatolo végzi. A jelatvitel precizids
impulzusszélesség- modulacios, demodulaciés elven
torténik.
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Tapellatas

A mérendb Pt100 érzékelbt, ellenallast, potenciométert
jelkondicional6 és tulterhelés-védd aramkor illeszti

a 22 bites A/D atalakitohoz.

Az A/D atalakité altal digitalizalt jel a készulék
mikrokontrollerébe kerul, amely elvégzi a szikséges
jelfeldolgozast. A mikrokontroller a — beallitasoknak
megfeleld — jelfeldolgozas utan, a mért értéket impulzus-
szeélesség modulalt jellé alakitja, amely optocsatolon
keresztul kerll a biztonsagos oldali aramkor bemenetére.

Ez az aramkor a jelet visszaalakitja analog jellé, amely —
tipustdl fuggben — aram vagy feszultség formajaban kerul a
kimenetre. Az el6lapi nyomdégomb segitségével a készulék
atallithatd konfiguracié Uzemmaodba. Ekkor a készulék infra
addé-vevd aramkore aktiv allapotba kerul és a PC, USB
portjahoz csatlakoztatott DT10 tipusu USB-Infra
illesztbegységen keresztul felveszi a kapcsolatot a
konfiguralé PC-vel, illetve az azon futd konfigurald
szoftverrel. A konfigural6 szoftverrel a készulék valamennyi
paramétere beallithato és letolthet6 illetve a mérési
eredmények és a beallitasok kiolvashatdk. A kapcsolat
megszakad, a nyomoégomb ujboli megnyomasakor,
id6tullépés esetén, illetve ha a készulék és az
illesztGegyseg nem ,latjak” egymast.

A készuléek 19-35 VDC tapfeszultséggel mikodik, a
teljesitményfelvétel 1,4 W.

3.4. Beallitas

A DT1310 xx xx, a tapfeszultség csatlakoztatasa utan — a
6.1. fejezet szerinti gyari beallitdsokkal —-mikddésre kész.
A beallitasok részletes ismertetése a 7. fejezetben talalhato.

20220128-V0



@ DATCON DT1310 xx xx

3.5. Indikatorok, infra ad6-vevd, nyomoégomb

Az alabbi abra mutatja a készulék el6lapjat az
indikatorokkal, az infra adé-vevé-vel és a nyomdégombbal:
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1. ,power” zOld indikator folyamatos fénye jelzi, hogy a
készulék mérés uzemmaodban van, illetve felvillanassal jelzi
konfiguracio Uzemmaodban, hogy sikeres adatatvitel tortént.
2. ,st’piros indikator folyamatos fénye jelzi, hogy a készulék
konfiguracio allapotban van, illetve villogassal jelzi a hiba
allapotokat.

3. Infra add-vevé.

4. ,conf start” nyomogomb szolgal a készulék konfiguracio
uzemmdaddba torténd at- illetve visszakapcsolasara.

3.6. Tarolas és szallitas

A készulék a 8.1. Miiszaki adatok fejezetben, a ,Kornyezeti
feltételek” cimszd alatt megadott korulmények kozott
szallithatd és tarolhato.

A készuléket a szallitas soran fellépd atlagos terhelés
@ hatasaival szemben csomagolas vedi. A hullamkarton

doboz kornyezetbarat, ujrahasznosithatd papirbol készlilt.
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4. Felszerelés

4.1. Altalanos utasitasok

A készuléket a biztonsagos térben kell telepiteni megfelel6
IP védettséget biztositd6 miszerszekrényben, ahol a

A mikodési feltételek megegyeznek a 8.1 Miiszaki adatok,
Kornyezeti feltételek cimszé alatt leirtakkal.

Felszerelési helyzet A készulék sorkapocsdoboz kivitell, TS-35-0s sinre
pattinthato.
A telepitési helyzet fuggbleges (vizszintes sin) az alabbi
abran lathaté médon.

Vizszintes telepitési helyzet (fuggbleges sin) a készulék
tulmelegedését okozhatja!

4.2. A készulék fobb méretei

oz 55755 © ﬂ:\
O
@ b
2@
%0 AR o
| =
’s L 115 |
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Felszerelés a sinre

4.3. Felszerelés

Az alabbi abra mutatja a készulék felszerelését (felszerelés
a sinre):

A felszereléshez nem szukséges szerszam.

1. Az abran lathato pozicidban helyezze a készulék rogzité
hornyat a sin felsé élére (abra 1. Iépés).

2. Nyomja a készulék also részét a sin also éle felé, amig
egy kattané hangot hall (abra 2. [épés).

3. A készulék-haz enyhe mozgatasaval ellenbrizze, hogy
megfelel6-e a rogzités.

12
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Csatlakozo6 kabel
kivalasztasa és
elokészitése

&

Zavarvédelem

5. Csatlakoztatas

5.1. A csatlakoztatas elokészitése

Kérjuk, mindig legyen figyelemmel az alabbi biztonsagi
elbirasokra:

® Gyujtoszikramentes vagy részben gyujtdszikramentes
készulékek telepitésénél figyelembe kell venni a vonatkozo
szabvany (MSZ EN 50039) el6irasait, a telepitendd és
ahhoz kapcsolddo készulékek tanusitvanyait és
tipusbizonylatait.

A telepitést csak szakképzett és képesitett szemely
végezheti.

® A csatlakoztatast feszultségmentes allapotban végezze
® Csak megfelel6 méretii csavarhuzot hasznaljon

Legyen figyelemmel a csatlakozé vezeték megfeleléségére
(vezeték keresztmetszet, szigetelés, arnyékolas, stb.).

A kabel belsé vezetdjének atmeéréje 0,25-1,5 mm kozott
lehet.

Hasznalhat merev vagy flexibilis vezetéket. Flexibilis
vezeték esetén alkalmazzon érvéghuvelyt.

Biztositani kell, hogy a vezeték-arnyékolason ne folyjék
kiegyenlité aram. Az arnyékolast csak az egyik oldalon,
lehetdleg a miiszerteremben foldelje. Ugyeljen arra,
hogy folytonos legyen az arnyékolas, a jelforras (Pt100,
ellenallas, potenciométer) és a DT1310 xx xx kozott.

Bizonyos esetekben, elektromagneses zavarvédelem
szempontjabdl jobb eredményt ad az arnyékolas mindkét
oldali foldelése. E két ellentmondd kdvetelményt kétféle
maodon lehet kielégiteni: vagy kis impedancias potencial-
kiegyenlité kabelt alkalmazunk a kabel két vége kdzott

(igy nem az arnyékolason, hanem a kiegyenlit6 vezetéken
folyik az aram), vagy az egyik oldali foldelést kondenzator-
ral valositjuk meg (pl. 1 nF, 1500 V keramia zaro6-
kondenzator), amely az alacsonyfrekvencias kiegyenlitd
aramot nem, de a nagyfrekvencias zavararamot foldeli.

A DT1310 xx xx igen hatékony zavarvédelemmel
rendelkezik, igy a mindkét oldalon torténé foldelésre a
gyakorlatban altalaban nincs szlkség, ha azonban a
kozelben egy kulondsen nagy villamos zavarokat kibocsato
készulék Uzemel (pl. frekvenciavaltds hajtas) szukség lehet
a fentiek alkalmazasara. Fontos szabaly még, hogy a
meérdjel kabeleket, a vezérld és erésaramu kabelektél
elkulonitve vezessuk.

20220128-V0
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5.2. A Pt100, ellenallas, potenciométer csatlakoztatasa a
késziilék bemenetéhez

Az alabbi abra mutatja a A Pt100, ellenallas, potenciométer
csatlakoztatasat a készulék bemenetéhez:

Bekotési rajz, . ~
- > ) )
csatlakoztatas a _ ] ( .
bemenethez . N N R 5
7 rd 7 . il L - R
(lasd még “Alkalmazasi ‘T 4 9 , |
, Y, o] A - 8]
példa”) L ’ |
L 8] O 2 51—[
P00/ PHO0 PU00 /
Pt 500/ PH1000 P1 500 / PtiD00 P1 500 / P1000
kétvezetékes hiromwvezetékes  négyvezelékes
bakilés bitkdibés brkdibds
&) =) &)
2 o (P o [ 1
R R R
Q A — Fi
L 8] O -0
Ellendllis Ellenaltis Elendllis
0400 / 0=4000 £2 0400 1 04000 €3 0400 | 0-4000 £2
katvazalékes haromvazelékes négyvezedéakas
bekités bekités bekités
® ® )
- ) ' O 0
4 o o o
P ) P P
4 | = ¥l s p .=
L 8] O -0
Polencioméler Palencioméier Paotencioméler
0400 T 04000 £ 0400 / 04000 €3 0400 | 04000 £3
kittvezelékes harcenvezelikes  nbgyvezedkes
bekilés bakdlés bekdbés

1. Lazitsa meg a sorkapocs csavarjait.

2. Helyezze az el6készitett kabelvégeket a nyitott
sorkapcsokba a bekotési rajz szerint.

3. Csavarja be a sorkapocs csavarjait.

4. A vezetékek hatarozott meghuzasaval ellenérizze a
rogzitések megfeleléségét.

14 20220128-V0
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Bekotési rajz,
jelfeldolgozé és tap-
egység csatlakoztatas
(lasd még “Alkalmazasi
példa”)

Ugyeljen a helyes
polaritasra

Csatlakoztatas
ellendrzése

Tapfeszultségre
kapcsolas

5.3. Csatlakoztatas a jelfeldolgozéhoz és a
tapegységhez

Az alabbi dbra mutatja a készulék csatlakoztatasat a
jelfeldolgozohoz és a tapegységhez:

passziv aktiv feszliltség-
~Out+ aramkimenet aramkimenet kimenet

[T 4 + + i
R, +
X |: R “)
3 o= mA o mA = V

> 2 Us Tapellatas
e——v——23p 1 o0v19-35VDC

1. Lazitsa meg a sorkapocs csavarjait.

2. Helyezze az el6készitett kabelvégeket a nyitott
sorkapcsokba a bekaoteési rajz szerint.

3. Csavarja be a sorkapocs csavarjait.

4. A vezetékek hatarozott meghuzasaval ellendrizze a
rogzitések megfeleléségeét.

Ellendrizze a bekdtés megfeleléségét
(megfeleléen kototte-e be a vezetékeket, nem érnek-e
0ssze a vezetékvégek egymassal).

5.4. A készilék tapfeszultségre kapcsolasa.

A csatlakoztatas befejezése utan helyezze tapfeszultség ala

a késziléket. Helyes bekotés esetén, a zold ,power”
indikator vilagit és a kimeneten a készulék altal mért
ertéknek megfeleld, aram- vagy feszultség-jel mérhetd.

20220128-V0
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6. Els6 bekapcsolas, az indikator LED-ek

6.1. Els6 bekapcsolas

A készulék a csatlakoztatas utan (lasd: el6z6 fejezet), a
tapfesziltség megjelenésekor azonnal mikodoképes.
Amennyiben a gyari beallitasok megfelel6éek, nem
szukséges semminemd beallitast elvégezni. Ha a gyaritol
eltérd beallitast kivan hasznalni (pl. a Pt100 méréérzékelbt
az alapértelmezett 4 vezetékes bekotés helyett 3 vezetékkel
kototte be), az Uzemszerl hasznalat megkezdése elétt a 7.
fejezetben leirt modon el kell végeznie a készulék
beallitasat.

Figyelem! Helytelen beallitas esetén a mérés pontatlan
eredmeényt adhat!

A gyari beallitasok a kdvetkezok:

* A Pt100 bekotése 4 vezetékes.

* Uzemmod: hémérséklet mérés Pt100 méréérzékelével.

® Az aram kimenet tipusa: 4—20 mA.

* Az aram kimenet hiba esetén 3,2 mA aramot ad Kki.

*® A pillanatnyi eredmény 16 méreés atlagabol kepzédik.

® A kimen6 aram értéke 0,5 masodpercenként frissul.

® A 3 ponton felvehet Pt100 karakterisztika korrekcio ki van
kapcsolva.

®* Az aram kimenet -200,0 °C mért értéknél 4 mA-t ad ki,
+800,0 °C mért értéknél pedig 20 mA-t.

* A beallitasok készulékbe irasahoz szukséges
jelsz4:”1000”.

® Két vezetékes Pt100 bekotés esetén a vezeték ellenallast
0 Ohm-nak veszi.

® Skalazott potenciométer Uzemmodban két tizedesjegy
pontossagu a mérés, a potenciométer 0% allasahoz 0,00
fizikai érték rendel6dik, 100%-os allasahoz pedig a 100,00
fizikai érték. (Amennyiben a készuléket nem hémérséklet
mérésre hasznalja, hanem potenciométert csatlakoztatott
ra, elébb el kell végeznie a potenciométer kalibralasat a 7.
fejezetben leirt modon.)

16
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6.2. Indikator LED-ek

(1) St: Allapot- és hiba jelzé, piros LED (status)
(2) Power: Miikodés jelzd, zold LED

A két LED jelzése egyutt értelmezendd az alabbiak szerint:

®* Normal, lizemszeril miikodés:
A Power (z6ld) LED vilagit, az st (piros ) LED sotét.

* Hiba allapot:

A Power (zold) LED vilagit, az st (piros ) LED periodikusan
villog. Az egymas utani felvillanasok szama jelzi a hiba
jellegét. Ebben az esetben az analég kimenet hibajelzést
(beallitastol fuggben 3,2 mA vagy 20,8 mA aramot) ad.

1 villanas: sulyos hiba. A hiba csak a Datcon
szakszervizben harithato el.

2 villanas: a mérdkor szakadt. Hiba elharitasa:
csatlakoztassa a Pt100 méréérintkezét (vagy a
potenciométert) a készulék bemenetére, ellenérizze a
kabelezés josagat.

3 villanas: potenciométer uzemmaddot valasztott ki, de a
potenciométert még nem kalibralta be, azaz még nem adta
meg a beallité program segitségével 0% és 100% értékhez
tartozé potenciométer helyzeteket. (7. fejezet)

4 villanas: a mérendo jel a méréstartomanyon kivul esik.

5 villanas: az analog kimenet skalazasa nem megfeleld, igy
a készulék nem tudja a mért jelet a 3,9-20,1 mA aram
tartomanyba konvertalni. Ebb6l adéddan az analég kimenet
hibajelzést (3,2 mA vagy 20,8 mA aramot) ad. Hiba
elharitasa: a beallité program segitségével skalazza ugy az
analdg kimenetet, hogy a mérendoé jel minden esetben
essen bele a skalazasi-tartomanyba. (7. fejezet)

* Beallitas uzemméd:

A conf start nyomégomb megnyomasa utan a készulek
készen all a PC-n futé DT1310 beallité programmal valo
kapcsoltra. Ezt az st (piros ) LED folyamatos vilagitasa jelzi.
Ebben az esetben a Power (z6ld) LED 0,1 masodperces
felvillanassal jelez minden egyes sikeres kommunikaciot.

20220128-V0
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Sziikséges kellékek

Szoftver

A beallitas menete

7. Beadllitas

7.1. Altalanosan a beallitasrol
A beadllitashoz a kdvetkezbkre van szukség:
®* DT10 IR infra vorés kommunikaciés egység.

® USB 0sszekotd kabel (USB A apa a PC oldali
csatlakoztatashoz — USB B Mini 5 pélusu apa a DT10 IR
csatlakoztatasahoz).

®* DT1310.exe konfiguracios szoftver és egy PC ami
alkalmas a szoftver futtatasara.

A készulék beallitasahoz PC-n, Windows alatt futo,
DT1310.exe szoftverre van szukség. A szoftvert nem kell
installalni, elég egy tetszdleges konyvtarba masolni,
ahonnan futtathatd. A Windows registry-be nem irja be
magat.

1. Csatlakoztassa a DT10 IR infra voroés kommunikacios
egységet a PC-hez az USB 6sszeko6td kabellel.

2. Inditsa el a DT1310.exe konfiguraciés szoftvert.

3. Valassza ki a megfelel6 soros portot.

4. Nyomja meg a ,Soros port megnyitas” gombot.

5. Nyomja meg a készulék ,conf start” gombjat egy
alkalmasan vékony eszkozzel a nyilason keresztul. Ezutan
az st (piros) LED folyamatos vilagit, ezzel jelezve, hogy a
készulék beallitas modban van.

6. Tartsa ugy a DT10 IR infra vOrés kommunikaciés
egységet, hogy az a készulékre ralasson és fél méternél
kdzelebb legyen hozza. Ebben az esetben a Power (z4ld)
LED 0,1 masodperces felvillanassal jelez minden egyes
sikeres kommunikaciot.

7. Ertelemszeriien hasznalja a szoftvert a kévetkezd
oldalakon leirtak szerint.

8. A beallitas végeén kattintson a DT1310.exe konfiguracios
szoftverben a ,Beallitasok beirdsa a készllékbe” gombra.
Ennek hatasara toltédnek at a készulékbe a beallitasok és
csak ezutan jutnak érvényre azok.

9. Fejezze be a bedllitast a ,Befejezés” gombra kattintassal
vagy a készulék ,conf start” gombjanak ismételt
megnyomasaval.

18
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7.2. Vezeték szam beallitas

A készulékre csatlakozo Pt100-at vagy potenciométert a
készulékkel 4 / 3 / 2 vezetékkel egyarant 6sszekotheti. A 4
vezetékes bekotés adja a legpontosabb meérést, a ket
vezetékes eredményezi a legolcsobb kabelarat (a mérési
pontossag rovasara), a 3 vezetékes pedig a ketté kozotti,
kompromisszumos megoldast nyujtja.

[Gyari beallitas: 4 vezeték.]

1. A valaszté gombot egérkattintassal allitsa a
vezetékszamnak megfeleld pozicidba.
Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Wezetdk zzam

(v 4 vezetek

(" 3 wezeték

[ 2 vezeték

Figyelem!

A mérés csak akkor lesz jo és pontos, ha az itt kivalasztott
vezetékszam megfelel a ténylegesen bekotott vezetékek
szamanak. Magyarul: ha csak két vezetékkel kototte be a
Pt100-at (a gyari beallitas szerinti 4 vezeték helyett), akkor
itt is kotelezben a két vezetékes mereést kell kivalasztania.

20220128-V0
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7.3. Uzemmod beallitas

A készulék a gyarilag beallitott Gzemmaodon kivul
(hémérséklet méreés), 3 specialis Uzemmaodban is képes
mukodni.

[Gyari beallitas: Pt100 hdmérséklet mérés.]

1. A valaszto gombot egérkattintassal allitsa a kivant
uzemmodnak megfeleld pozicidba.
Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Uzermmad
(¢ P00 hdmérzéklet mérés

(" Potenciométer =
(" Patenciométer skalazott

" Ellenallas mérés

* Pt100 meérdérzeékeld altal mért hdmérseéklet tavadasa. A
meérés mindig °C-ban torténik, 1 tizedes jegy pontossagal.
[Gyari beallitas]

* Potenciométer tavadasa szazalékban, 0-100%-ig. A
potenciométer jelét 100 részre bontja fel.

* Potenciométer tavadasa tetszblegesen skalazhaté
maodon, megadhatoé tizedesjegy szammal.

® Mért ellenallas tavadasa. A mérés mindig Ohm-ban
torténik, 2 tizedes jegy pontossagal.

Megjegyzés: a potenciométer tzemmaddokat nem elég
csupan kivalasztani. A mikodéshez el6bb még be kell
kalibralni a potenciométer szélsé helyzeteit. Amig ez nem
torténik meg, az st, piros indikator LED 3 felvillanassal jelzi
a hibat és a mérés a kalibralas elvégzéséig nem
lehetséges. Ebben az esetben az analdg kimenet
hibajelzést (3,2 mA vagy 20,8 mA aramot) ad.

20
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7.4. Analég kimenet tipus beallitas

Rendeltetés A készulék analdg kimenete az iparban elterjedt 4-20 mA
kimend aramu vagy a 0—20 mA kimené aramu lehet.
[Gyari beallitas: 4—20 mA]

A beallitas lépései 1. A valaszt6 gombot egérkattintassal allitsa a kivant analog
kimenet tipusnak megfelel§ pozicidba.
Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Bnaldg kim.
v 4-20 ma
O 0-20 mdy

Megjegyzés:
Javasolt a 4—-20 mA hasznalata. Elényei:
* Jel-kabel szakadas detektalhatd a feldolgozo oldalon.

® Hurokaram-taplalasu folyamatindikator is mikodtethetd
rola. (Pl. DT4200)

7.5. Analég kimenet hibajelzés beallitas

Rendeltetés Hiba esetén a 4-20 mA tipusu analég kimenet az
uzemszerl 3,9-20,1 mA kimend aram helyett 3,2 mA vagy
20,8 mA arameértéket ad ki, igy jelezve a hibat.
[Gyari beallitas: 3,2 mA]

A beallitas lépései 1. A valaszté gombot egérkattintassal allitsa a kivant hiba
jelz6 aram értéknek megfelel pozicidba.
Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Hiba aram ! feszitzeg
o 32ma il B Y
M ma 1058y

Megjegyzes:
0-20 mA analdg kimenet kivalasztasa esetén e beallitastol
fuggetlendl a hiba jelzdé aram mindig 21 mA.

20220128-V0 21



(QDATCON

DT1310 xx xx

Rendeltetés

A beallitas lépései

7.6. Atlagolasi szam beallitas

A készulék masodpercenként kb. 12 mérést végez (3
vezetékes modban csak kb. 5 mérést). A tavadott mérési
eredmény tobb mérés atlagabol képzdodik.

Megadhatja, hany mérés atlagabdl képzddjon a tavadott
erték. Novelésével nd a mérés stabilitasa, ugyanakkor
csokken a jelkOvetési sebesség.

[Gyari beallitas: 16]

1. A valaszté gombot egérkattintassal allitsa a kivant
atlagolasi szamnak megfelel6 pozicioba.
Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Atlagolas
{1

2
4
a
16
a2
B4

)

B

Megjegyzés: ,1” érték kivalasztasa esetén mindig a
legutolsé mérés eredménye kerul tdvadasra, a megel6z6
mérések nem befolyasoljak azt.

A beallasi idé a bemend jel allandoésulasa utan = Atlagolasi
szam / 12 [masodperc]:

Atlagolasi szam: 1 Beallasi idé: 0,1 masodperc
Atlagolasi szam: 2 Beallasi id6: 0,2 masodperc
Atlagolasi szam: 4 Beallasi id6: 0,4 masodperc
Atlagolasi szam: 8 Beallasi id: 0,7 masodperc
Atlagolasi szam: 16 Beallasi idd: 1,4 masodperc
Atlagolasi szam: 32 Beallasi id6: 2,7 masodperc
Atlagolasi szam: 64 Beallasi id6: 5,4 masodperc

A fenti adatok 4 vezetékes és 2 vezetékes mérésre
vonatkoznak. 3 vezetékes mérés esetén a beallasi ido
értékek kb. 2,5-el szorzandoak.

22

20220128-V0



DT1310 xx xx

(O DATCON

Rendeltetés

A beallitas lépései

7.7. Kimeno aram frissitési ido beallitas

A készulék masodpercenként kb. 12 mérést végez (3
vezetékes modban csak kb. 5 mérést). Praktikus, hogy a
tavado kimend arama ettél flggetlendl, egyenletes
id6kozonkeént valtozzon. E menupontban adhatja meg,
milyen idokdzonkeént frissuljon a kimené aram értéke.
[Gyari beallitas: 0,5 masodperc]

1. A valaszto gombot egérkattintassal allitsa a kivant
kimend aram frissitési idejének megfelelé pozicidba.
Az alabbi dbran a gyari beallitas lathato.

Frizzitesi 1dd
0.1 zec
0.3 zec
0.5 zec

1.0 zec

s 7))

1.5 zec
2.0 zec

S
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7.8. Analég kimenet skalazas beallitas

Az analdég aramkimenet 4—20 mA (vagy 0—-20 mA) tipusu
lehet.

Itt tudja megadni, a 4 mA-hez (vagy 0 mA-hez) és a 20 mA-
hez tartoz¢ fizikai értéket. Ezzel a skalazassal gyakorlatilag
a mért értéktartomany tetszdleges szakaszahoz
hozzarendelheti az analog kimenetet.

[Gyari beallitas: 4 mA = -200,0 °C és 20 mA = +800,0 °C.]
Ebbél adédoan a gyari beallitast hasznalva +300,0 °C mért
erték esetén a kimen6 aram 12 mA lesz.

1. Irja be a 4 mA-hez (vagy a 0 mA-hez) tartozo értéket.
2. Irja be a 20 mA-hez tartozé értéket.

Az alabbi abran a gyari beallitas lathatéo 4—-20 mA és 0-20
mA aramkimenet esetén.

Analdg kimenet skalazdsa) —Analdg kimenet zkaldzaza

4 mt = [-200.0 Omd = |-200.0
20 md = [200.0 20 mey = [B00.0
Megjegyzések:

A konnyebb kezelhetbség érdekében a tizedes pont
egyarant megadhatd pont (.) vagy vessz6 (,) karakterrel is.

Az esetlegesen a nem megfelelé szamu tizedesjeggyel
beirt szam automatikusan kerekit6dik a kivant
tizedesjegyre, miutan rakattintott a ,Beallitasok beirasa a
készulékbe” gombra.

Tetszbleges érték megadhat6é a méréstartomanyon beldl,
pl. a 4 mA-hez tartozhat +200,0 °C és a 20 mA-hez +100,0
°C. Arra viszont ugyelni kell, hogy ezek utan a mért érték
soha ne legyen kisebb, mint +100,0 °C és ne legyen
nagyobb, mint +200,0 °C, mert ellenkezd esetben a
készulék — lévén, hogy Uzemszerien csak 3,9 mA és 20,1
mA kozotti arameértéket tud kiadni — hibat fog jelezni.

24
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7.9. Két vezeték ellenallas kiejtés

Két vezetékes mérés esetén a vezeték ellenallas
hozzaadddik a mért értékhez, igy a kijelzett érték hibas-, a
valdésagos értéknél nagyobb lesz. Ezt kuszoboli ki ez a
beallitas. Segitségével megmeérheti és eltarolhatja a
vezeték ellenadllasat. A készulék, két vezetékes méreés
esetén, ezt a tarolt ellenallas értéket mindig kivonja a meért
értékbél és a killénbséget jelzi ki. igy a mérés mentes lesz a
vezeték ellenallasabol adddo hibatdl. (Természetesen a
vezetékben a hdmeérséklet valtozas hatasara bekovetkezd,
az ellenallas kiejtés utan késébbi idépontban jelentkezé
ellenallas valtozast ez a mddszer nem képes korrigalni.)
[Gyari beallitas: vezeték ellenallas = 0 Ohm.]

Ez a beallitas csak akkor végezhetd el, ha a beallitott
vezeték szam = 2.

& vezeték B kigtés

Rwez. = 000.00 akm |
Rmért = 021 .40 akhm

Fwez. =0 ohm |

1. A beallitas nagyon egyszeri. Zarja rovidre a 2 vezetéket
kdzvetleniil a Pt100 méréérzékeld labainal. igy a késziilék a
Pt100-ig mend vezetékek ellenallast méri. Az ,Rmért ="
szOveg utan lathatja a folyamatosan frissilé, aktualisan
meért vezeték ellenallas értéket. A fenti képen ez 21,40 ohm.

2. Ezutan nyomja meg a fels6 gombot. Rmért értéke
megjelenik a nyomégombon. Ezzel a mlvelet kész.

2 vezeték B kigjtés

Bvez. = 021.40 uhm|
Rimért = 021 .40 ohm

Fvez. =0 ahm |

20220128-V0
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7.10. Pt100 korrekcids pontok beallitas

A Pt100 méréérzekeld héfok-ellenallas gorbéje a
gyakorlatban eltérhet a szabvanyostol. E menupont
lehetéséget ad harom, tetsz6leges hdmérseklet értékhez
hozzarendelni, az adott h6fokon hany szazad Ohm-ot kell a
Pt100 tényleges ellenallas értékhez adni, hogy megkapjuk a
szabvanyos ellenallas értéket. A készulék mérés kdzben az
itt megadott értékeket hozzaadja a Pt100 ellenallas mért
ertékéhez. Természetesen ezt az 0sszeadast nem csak a
megadott 3 hdmérsékleten végzi el, hanem a 3 pont alapjan
a koztes- és a pontokon kivul es6 értékeket is kiszamitja
interpolaciés modszerrel. igy a Pt100 pontatlansagabdl
adddo mérési hiba teljes mértékben megszintethetd.

Figyelem!

Ezt a beallitast csak akkor hasznalja, ha rendelkezik a
Pt100 mérdérzékeld kalibralasahoz szukséges eszkdzokkel
— vagy a meroérzekel6rél, hiteles és érvényes kalibralasi
jegyzdkonyvvel — és tisztaban van a kapcsolédo
fogalmakkal. A valosagnak nem megfelel6 értékek
megadasa a készulék pontatlansagat okozza.

Tegyuk fel, hogy a mérni kivant hdmérséklet tartomany

+50 — +150 °C-ig terjed. Tegyuk fel tovabba, hogy +90 °C
az a hémérséklet, aminek kdrnyeztében kiléndsen fontos a
minél pontosabb hémérséklet mérés. Amennyiben
rendelkezik Pt100 kalibratorral, mérje meg a Pt100 érzékel6
ellendllasat +50 °C-on, +150 °C-on és +90 °C-on.

1. A mért adatokat irja le egymas ala, a kovetkez6
formaban:

Homérséklet Névleges R Mért R Rn-Rw
ahol a hémeérséklet tized fokban van megadva, az
ellenallasok pedig szazad Ohm-ban.

A példaban legyenek a mért értékek a kovetkezok:
Hoémérséklet Névieges R Mért R Rn-Rm

1. +50,0 °C 119,40 119,08 0,32
2. +90,0 °C 134,71 134,69 0,02
3. +150,0 °C 157,33 157,41 -0,08

A vastagon kiemelt érték parokat kell beallitani, az alabbi
abraknak megfelel6 modon:

26
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Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Ft100 karrekcids pontok megadaza

-200.0 *C

-

200.0°C

200.0°C

0.00 ahr

-

0.00 ahr

0.00 akm

2. Adja meg a kivant 3 hdmeérséklet értékeket:

P00 karrekcids pontak, megadasa

050.0 °C

-

030.0*C

150.0°C

0.00 akm

-

0.00 akbm

0.00 akm

3. Adja meg a harom hémérséklet értékhez tartozo,

kiszamitott ellenallas kulonbség értékeket:

P00 korrekcids pontok, megadaza

050.0 °C

b

090.0 °C

150.0 °C

.32 ahkm

-

0.02 ahkm

-0.08 ahm

Ezzel a mivelet kész.

20220128-V0
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7.11. Potenciométer kalibralas

A potenciométer uizemmaddokat nem elég csupan
kivalasztani. A mikddéshez elébb még be kell kalibralni a
potenciométer széls6 helyzeteit. Amig ez nem torténik meg,
az st, piros indikator LED 3 felvillanassal jelzi a hibat és a
mérés a kalibralas elvégzéséig nem lehetséges. Ebben az
esetben az analdg kimenet hibajelzést (3,2 mA vagy 20,8
mA aramot) ad.

A kalibralas elvégzése nagyon egyszerd, gyakorlatilag csak
arrél van szo, hogy meg kell adni, hol legyen a hasznalt
potenciométer két széls6 helyzete. Ez nagyon j6 mddszer,
mivel igy egy meglévd, mechanikus skalaval ellatott
potenciométerhez is hozzaigazithato a készulék.

1. Az alabbi abran lathatd, a kalibralas el6tti allapot. Az
.,Rmeért = , széveg utan folyamatosan leolvashat6 a
potenciométer ellenallas értéke szazad ohmban megadva.

Faotenciométer kalibralas

B55.55 | B55.55 |

RFmért = 154.19 ohim

2. Tekerje a potenciométert abba a helyzetbe, amit meg
akar feleltetni a 0%-os értéknek. Miutan a kijelzett ellenallas
érték stabilla valt, nyomja meg a bal oldali nyomégombot.

Patenciorméter kalibralas Potenciométer kalibralas
ERh.35 | ER5.35 | 103.34 | B8535 |
Fmért = 103 34 ahm Rmért = 103.34 ohm

A bal oldali képen a gombnyomas elétti allapot lathato. A
jobb oldali képen pedig a gombnyomas utani, amikor az
ellenallas érték megjelent a nyomégombon.
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3. Tekerje a potenciométert abba a helyzetbe, amit meg
akar feleltetni a 100%-os értéknek. Miutan a kijelzett
ellenallas érték stabilla valt, nyomja meg a jobb oldali
nyomogombot.

Fotenciométer kalibralas Patenciomeéter kalibralas
103.34 | E55.35 | 103.34 | 197.57 |
Rmért = 197 .57 ohm Rmert = 197 57 ohm

A bal oldali képen a gombnyomas elétti allapot lathato. A
jobb oldali képen pedig a gombnyomas utani, amikor az
ellenallas érték megjelent a nyomégombon.

Megjegyzés:

A potenciométer tetszbleges két pozicidja kijeldlhetd, mint
0% és 100% érték. Ebbdl kdvetkez6en forditott skalazas is
megvalosithatd, ami azt jelenti, hogy tartozhat kisebb
ellenallas a nagyobb szazalék értékhez.

20220128-V0
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Rendeltetés

Megjegyzések

7.12. Potenciométer skalazasa

Amennyiben nem elégszik meg a potenciométer 1 szazalék
pontossagu lekezelésével, lehetésége van atskalazni a
potenciométert.

Az atskalazas nagyon egyszerl, gyakorlatilag csak arrél
van sz0, hogy meg kell adni, milyen szamérték tartozzon a
potenciométer 0%-os és 100%-os allasahoz.

Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Fotericiométer uzemmad beallitazai
Fotenciomeéter kalibralas Tizedezpont

1D3.34| 19?.5?| " 12345
1234 5

~
v 12345
—
~

Rmert = 153.00 ohim

0.00
100.00

0
100%

o
I

12,345
1.2345

Gyari beallitas szerint a készulék a potenciométer 100
szazalékos tartomanyat 0,00-100,00 kozotti értékekre
bontja fel. Ez azt jelenti, hogy a mérés felbontasa 10°000
lesz.

Megjegyzések:

Egyszerd, alapjel beallité potenciométer esetén az esetek
nagy részeben elegendé a szazalékos Uzemmod 100-as
felbontasa és felesleges a skalazott méd hasznalata.

A konnyebb kezelhetbség érdekében a tizedes pont
egyarant megadhatod pont (.) vagy vessz6 (,) karakterrel is.

Az esetlegesen a nem megfelelé szamu tizedesjeggyel
beirt szam automatikusan kerekit6dik a kivant
tizedesjegyre, miutan rakattintott a ,Beallitasok beirasa a
készulékbe” gombra.
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7.13. Uj jelsz6 megadasa

Rendeltetés A gyarilag megadott jelszd helyett U] jelsz6 adhatd. A jelszé
a 0-9999 tartomanyon beldli, tetszéleges egész szam lehet.
[Gyari beallitas: 1000]

A beallitas lépései 1. irja be a kivant, Uj jelszot (0-9999 kozotti szamot) az elsd
beviteli mezbbe.
2. irja be a kivant, 0j jelszot (0-9999 kdzotti szamot) a
masodik beviteli mezdbe is.

Figyelem!
A két jelszonak meg kell egyeznie egymassal!

Az alabbi abran az lathato, hogy kell beirni azt a jelszot,
hogy ,2587".

Ul jelzzd
1. |2B87
2 |25a7

Amikor a beallitasok végén megnyomja a ,Beallitasok
beirasa a készulékbe” gombot, majd akkor ellenézi le a
beallitdé program a jelszd helyességét és a két beirt jelszo
egymassal valé megegyezdséget. Ha hibat tapasztal,
hibajelzést ad és javitani kell a hibasan beirt jelszot.

Megjegyzes:

Ha meggondolja magat és mégsem kivan jelszét
modositani, egyszerien tordlje ki a beirt szamot mindkét
beviteli mezdbdl.

Figyelem!
Jol jegyezze meg a megadott jelszot.
Az elfelejtett jelszd helyett a gyari, alapértelmezett jelszé

visszaallitasa csak szervizben lehetséges.
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Rendeltetés

A beallitas lépései

7.14. Gyari alapértékek visszaallitasa

Ha a beallitasok soran valaki mar annyira elallitotta az
ertékeket, hogy azok atlathatatlanna valtak vagy
egyszerlen konnyebb lenne egy jol meghatarozott,
alaphelyzetbdl kezdve elkezdeni a beallitasokat, e funkcié
segitségével vissza tudja allitani a gyari alapértékeket.

1. Nyomja meg a ,Gyari alapértékek” gombot.

Gpan alapértékek

2. A képen a gomb benyomott allapota lathaté.

Gparn alapértékek

Ezt kovet6en a legkdzelebbi kommunikacio alkalmaval a
beallité program felolvassa a készulék gyari beallitasait és
megjeleniti azokat.
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7.15. Analég kimenet hatarolas

Rendeltetés Az analdg kimenet a gyari beallitasok szerint a NAMUR
szabvany szerinti aramtartomanyban mikodik. 4-20 mA
tipusu kimenet esetén ez a tartomany 3,8 mA — 20,5 mA.

Lehet6sége van, hogy szlkitse ezt a tartomanyt. PI., ha
beallitja, hogy a kimend aram soha ne legyen kisebb, mint
12 mA és soha ne legyen nagyobb, mint 17 mA, akkor e
tartomanyon kivuli értékek esetén az analég kimenet
hibajelzést ad. (Lasd: 7.16.: Kimenet hibajelzés tiltasa.)

A beallitas lépései 1. irja be a kivant értékeket. (Fesziiltség esetén a kivant
érték kétszeresét kell beirni!)
Az alabbi abran a gyari beallitas lathato.

Kimenet hatarolas
Al=g: |[3.800

Felzd: [20.200

[md %+ 2]

7.16. Kimenet hibajelzés tiltasa

Rendeltetés A jelol6 négyzetet bepipalva a kimenet nem ad hibajelzést,
ha a 7.15. pontban megadott hatarértékeken kivuli értéket
venne fel a kimenti jel. Ebben az esetben a beallitott
hatarértéken marad a kimenet. (Lasd: 7.15.: Analog kimenet
hatarolas.)

A beallitas lépései 1. A kimenet hibajelzés tiltdsahoz pipalja be a jeldlo
négyzetet.
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8. Hibakeresés, javitas

8.1. Hibakeresés

A hibakeresést csak szakképzett és meghatalmazott
szakember végezheti. A bemeneti (Ex) oldalon csak Ex
tanusitassal rendelkezé mérémiszert hasznaljon!

® A z0ld indikator nem vilagit — ellenérizze a tap-
feszlltséget.

Ha a tapfeszultség megfeleld, akkor a készulék meg-
hibasodott.

® Nincs kimeneti jel — ellenbrizze a bemenetre
csatlakoztatott eszkozt.

Ha a bemeneti eszkdz és a tapfeszultség megfeleld, akkor
a készulék meghibasodoitt.

Ha a DT1310 xx xx hibasodott meg, keresse fol a gyarto
szerviz részlegét.

8.2. Javitas

A készulékben nincs olyan rész, melyet a felhasznalé
javithat. A 2.1. pontban leirtak szerint: Biztonsagi és
garancialis okokbdl, a készulék belsé részeit érintd
beavatkozast csak a DATCON szakemberei
végezhetnek.
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Leszerelés a sinrol

9. Leszerelés

9.1. Leszerelési eljaras

Az alabbi dabra mutatja a készulék leszerelését
(leszerelés a sinrél):

Kapcsolja ki a készulék tapellatasat.

A leszereléshez egy lapos végl csavarhuzo szukséges.
A sorkapcsok kihuzasa:

1. Helyezze a csavarhuzo lapos végét a sorkapocs és a
készllék haz kdzeé (abra 1. 1épés).

2. Emelje (als6 sorkapcsok) vagy nyomja le (folsé
sorkapcsok) a csavarhuzo nyelét, amig a sorkapcsok
kicsusznak a helylukrdl (abra 2. [épés).

A készulék leszerelése:

3. Helyezze a csavarhuzot a rogzitoé szerelvény nyilasaba
(abra 3. lépés).

4. Emelje a csavarhuzé nyelét addig, ameddig elenged a
rogzité szerelvény (abra 4. 1épés).

5. Tartsa a csavarhuzoét ebben a helyzetben és tavolitsa a
készulék alsé részét a sintdl (dbra 5. l€épés).

20220128-V0
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6. Emelje az egész készuléket folfelé (abra 6. 1épés)

(a csavarhuzét kiveheti a rogzité szerelvény nyilasabdl),
amig a készulék teljesen szabadda valik.

(Ha szUkséges — a sorkapcsok csavarjainak meglazitasa
utan — huzza ki a vezetékeket a sorkapcsokbodl, majd dugja
vissza a sorkapcsokat a dobozra. A sorkapcsokon kodolok
vannak, melyek megakadalyozzak a sorkapcsok
felcserélését.)

9.2. Artalmatlanitas

A vonatkozé EU direktiva értelmében a gyarto vallalja az
altala gyartott és megsemmisitésre szant készulékek
megsemmisitését. Kérjuk, szallitsa a készulékeket,
szennyez6désmentes allapotban telephelylnkre vagy egy
ujrahasznosité céghez.
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10. Fuggelék
10.1. Miszaki adatok

Robbanasbiztonsagi adatok
Tanusitvany:
Védelmi jel:

Um:

BKI18ATEX0004 X, BKI18ATEX0004 X/1
&x Il (1) G [Exia Ga] lIC

&x Il (1) D [Ex ia Da] llIC
-20°C=<Ta<+50°C

250 Veff (tapellatasnal és jelkimenetnél)

Gyujtészikramentességre vonatkozé biztonsagi adatok

Mér6erzékeld bemenet

Uo lo Po Co Lo

8,75V | 3,6 mA | 8 mW SuF 1000 mH

Bemeneti jellemzék
Bemeneti jel:

Korrekcids pontok szama:
Mér6érzékeld bekotése:
Mérbéaram:

Erzékelére juto teljesitmény:
Vezeték ellenallas:
Bemengjel:

Erzékelre juto teljesitmény:

Mérési tartomany:

Kimeneti jellemzdék
Kimeneti jel:
Tartomanyok:

Tulvezérlés:

Skalazas:

Konfigurator:

Lezaro-ellenallas (aramkimenet):
Kimeneti ellenallas:

Pt100 mérdérzékeld ellenallasa
Potenciométer max. 400 Q

3

Négy / harom / kett6 vezetékes
800 pA

0,25 mW (max.)

100 ohm (max.)

Pt100 mérdérzékeld ellenallasa
Potenciométer ellenallasa

80 uW (Pt100: 100 Q @ 0 °C)
0,25 mW (Pt100: 375 Q @ 800 °C)
-200 — +800 °C

0-400 Q

egyenaram vagy egyenfeszultség
4-20 mA / 0-20 mA
2-10V/0-10V

21 mAvagy 10,5V

Linearis, tetsz6leges végértékekkel
DT10 IR

700 ohm (max.)

>5M ohm (aramkimenet)

500 ohm (feszultségkimenet)

Kimeneti jel hibaja @ 25 °C 12 °C: 0.1°C + 0,05%

Hémeérsékletflgges:
Tapfeszlltség fugges:

tip.: 25 ppm / °C; max.: 50 ppm /°C
elhanyagolhat6
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Galvanikus elvalasztas

Vizsgalati feszultség: 2500 VDC (bemenet a kimeneti és a
tapfeszltség kapcsok kdzott)
500 VDC (a kimenet és a tapfeszulltség
kapcsok kdzott)

Tapellatas

Tapfeszultség: 19-35 VDC

Teljesitmény felvétel: 1,4 W

Kornyezeti feltételek

MUkodési hédmérséklet-tartomany: -20 - +50 °C

Tarolasi hémérséklet-tartomany: -20 - +70 °C

Relativ légnedvesség: 90 % (max., nem lecsapodo)

Telepités helye: biztonsagos tér

Felszerelési helyzet: fluggdleges helyzetben (vizszintes sinre)

Elektromagneses kompatibilitas (EMC)

MSZ EN IEC 61326-1:2021 szerint

Zavartlreés: -A- kritérium
Zavarkibocsatas: -A- osztaly

Erintésvédelem
[ll.é.v. osztaly MSZ 171/1-84 szerint, amely megfelel az IEC 364-4-41 szerinti SELV
rendszernek

Altalanos adatok

Tokozas: TS-35 sinre pattinthaté sorkapocsdoboz,
anyaga: poliamid PA6.6

Thzallosagi osztaly: V2-V0 / UL94

Csatlakozas: csavarszoritasos kotes

Csatlakozo vezeték keresztmetszete: 1,5 mm? (max.)

Méret: 12,5 x99 x 115 mm
(szélesség x magassag x melyséq)

Tomeg: 0,15 kg

Védettseég: IP 20 (EN 60529)

A gyarté egyes miszaki adatok valtoztatasanak jogat fenntartja!
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10.3. ATEX Tanusitvany

B e o ek e L

t0s B

Vizsgald Allomasa

=

(1)
C‘:] Z/—j.’,oud ?/izdgdézﬁ fjand_;j:.’f udny.
5 u jwoe (fxam.ina.f ion Cerf iﬂca.fe

(2) A potencidlisan robbanésveszélyes kormnyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezesek, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

(3)  EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BKI18ATEX0004 X

EU-Type Examination Certificate Number:

(@) ANAH altal NAH-6-0027/2017/K sziimon akkreditdll terméktandsito szervezet, /
~ Product certification organisation accredited by NAH under No, NAH-6-0027/2017/K

(4) A gyartmany / Product:

Gyujtoszikramentes hémérséklet / ellenallas tavado /
Intrinsically safe temperature / resistance transmitter

Tipusa / Type:
DT 1310 Pt1; DT1310PtU; DT1310R |; DT1310R U
(5) Gyartd / Manufacturer:
DATCON Ipari Elektronikai Kft. / DATCON Industrial Electronics Ltd.
(6) Cim/ Address:

H-1148 Budapest, Fogarasi Gt 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

B e e L i Lo e o R P T Tt S P Vet a Pa e Pate B WA PES e e L a0 S

B Y 1™ e S L e Tk L e i e R e A e b e S e B T e

(7) A gyartmany és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban vannak feltuntetve. /

This product and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this ceriificate and the
documents therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgald Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testilet, a 2014. februar 26-i
Eurdpai Parlament &s Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanusitja, hogy a gyartmany
megfelel az Alapvetd Egészséglayi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu( Mellékletében a
potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant gyartméanyok tervezése és gyartasa szerint. /
ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26
February 2014, certifies that this product has been found to comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of products intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex |l to the Directive.

B N T L A, A T A Y T A T Y

; A vizsgalat eredmenyeit az aldbbi nyilvantartasi szami bizalmas vizsgalati dokumentacio
A tartalmazza: / R-012 -18
; The examination and test results are recorded in confidential report No.:
D
{
r; Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhatd fel, mellékleteivel egy(tt. / 4
Y This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5
e
BEl Bk
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BKI

BKI18ATEX0004 X
EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EU-Type Examination Certificate

N '
Ez a tanusitvany csak a maga egészében és véltozatlan formaban hasznéihaté fel, meliékleteivel egyttt. 77— —
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. —— szam / Page: 2/5

N A N A o A P e AN N N A PN N PN PN AN Cr o o P iy
i

Az alapvett egeszségligyi és biztonsagi kivetelményeknek vald megfelelést a kévetkezdk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013; MSZ EN 60079-0:2013/A11/2014; MSZ EN 60079-11:2012

kivéve a 18. pontban felsorolt kovetelményekre vonatkozoan.
except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule.

A tanusitvany szama utan alldé X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specialis feltételek megtartasa mellett
felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt gyartmany tervezésére és kivitelezésére
vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
szallitasara. Ezek nem tartoznak e tanusitvany ala /
This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing pracess and supply of this product.
These are not covered by this certificate.

A gyartmany jele a kovetkezt /
The marking of the product shall include the following:
&% 11 (1) G [Ex ia Ga] IIC

&) 11(1)D [ExiaDa]liC _ Tromyezst | Tambians: -20 °C ... +50 °C

ExVA Robbanasbiztos o

Berendezések Vizsgalé olnar Edit
Allomasa Kift. Tanusité Szervezet Vezett /
ExVA Testing Station for Head of Certification Body
Explosion Proof

Equipment Ltd. Budapest, 2018.05.14.
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny

u. 2-4

Tel.: 36 1 250 1720
E-mail: bkiex@bki.hu

/ '/

=

[
—~
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EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EU-Type Examination Certificate

(13) Melléklet / Schedule

(14) EU-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI18ATEX0004 X

i

(15) Gyartmany leirasa / Description of Product

A DT1310 xx tipusu részben gyUjtoszikramentes Pt100 / ellenallas tavaddk a robbanasveszélyes térben leve
Pt100 mérberzekeld, ellenalias vagy potenciométer jelét alakitjak at és tovabbitjak a biztonsagos térben l&vé
jelfeldolgozo egység felé, galvanikusan elvalasziva egymastol a bemenetet, a kimenetet és a tapellatast.

A négyvezetekes meérésnél a vezetékek és a csatlakozasok ellendlldsa nem befolyasolja a mért értéket.
Haromvezetékes méresnél a hozzavezetések egyforma ellenallédsa esetén lesz pontos a mérés. /

The partly intrinsically safe Pt100 resistance transmitters type DT1310 xx convert the signal of the Pt100
detecting element, resistance or potentiometer being in the potentially explosive atmosphere, passing it
towards the signal processing unit, which is in the safe area, galvanically isolating the input, the output and
the power supply.

In case of the four-wire measurement the resistance of the conductors and connections does not influence

G P T

& the measured value.

p. In case of three-wire measurement the latter will be accurate if the resistance of the wire connections is

4 equal.

45 Tipusok / Types Bemenet / Input Kimenet / Qutput 2,
«{ DT1310 Pt RTD (Pt100, Pt 1000) 0 (4)-20 mA }
] DT1310 Pt U 0(2)-10V &
; DT1310RI Ellendllas vagy potenciomeéter / 0 (4)-20 mA g
- ] DT1310R U Resistance or potentiometer 0(2)-10V 9
E A mérési tartomany és a készllék jellemz6i infra porton konfiguralhatdak. /

g The measuring range and the device functions are set via IR port.

i (15.1) Miiszaki adatok / Technical data

& — Nem gyujtoszikramentes aramkorék / Non intrinsically safe circuits

{ « Téapellatas csatiakozasai / Power supply terminals (1, 2)

& Uy =18-35VDC

i U =250 Vi

‘I‘ + Jelkimenet csatlakozasai / Signal output terminals (3, 4)

i | = (0)4-20 mA vagy / or = (0)2-10 V

{ U = 250 Ve

4 — Gytijtészikramentes aramkorok / Intrinsically safe circuits

,E. = Mert erzekelé bemenet / Measuring sensor inputs (5, 6, 7, 8)

K U,=875V

@ I.=36mA

{ Py=8mwW

‘.’ Co=5uF

i Lo = 1000 mH

{ (15.2) IP védettség / Ingress protection: IP 20

]

(15.3) Erintésvédelem / Electrical shock protection : FELV és / and SELV
MSZ HD 60364-4-41 szerint/according to MSZ HD 60364-4-41

(16) Jegyzékonyv / Report N°
R-012-18 ATEX Ertékeld Jelentés / ATEX Assessment Report 2018.05.14.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egylitt. /
This certificate may only be reproduced In its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5
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The device must be installed in the safe area only!

(17) Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special conditions of Use
(17.1) A késziléket csak a biztonsagos térben szabad felszerelni. /

(17.2) A robbanasveszélyes térbe mend kabelek csatlakozé pontjai és a tébbi kabel csatlakozé pontjai kézétt leg-
alabb 50 mm tavolsag legyen! /

A distance of at least 50 mm must be kept between connection points of the cables going into the explosive

area and the rest connection points of the cables!
(17.3) A készllekeket vizszintesen elhelyezett sinre kell felszerelni, Ex-csatlakozokkal felfelé. /

The device must be mounted on a bar which lies horizontally, and the Ex connectors must be upside.

Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kvetelmények / Essential Health and Safety Requirements

Amellett, hogy az alapvetd egészségigyi és biztonsagi kovetelményeknek valdé megfelelést a 9. pontban
felsorolt szabvanyok biztositjak, a kévetkezé megfontolasok vonatkoznak a gyartmanyra, melyek
megfelelésege jegyz&konyvben bizonyitott:/
In addition to the Essential Health and Safety Requirements (EHSRs) covered by the standards listed at item
9, the following are considered relevant to this product, and conformity is demonstrated in the report:

Zaradék / Targy / Subject
Clause
N/A N/A

(19) Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

DT1310-25 EEXK Eng

1

Szam / Number Lap /| Kiadas /| Datum/ | Leiras / Description
Sheet| Issue Date

DT1310-10/ 1 2 2011.02.23./| DT1310 hémérséklet / ellenallas tavado -

DT1310-10 Eng 1 2018.04.20. | tartalomjegyzék
DT1310 IS temperature / resistance
transmitter - contents

DT1310-57 R/ 4 1 2018.04.18. | DT1310 xx xx

DT1310-57 R Eng 4 Gyujtoszikramentes homerséklet / ellenallas
tavado - Szabvanyvaltozasi jelentés /
DT1310 xx xx Intrinsically Safe
Temperature / Resistance Transmitter -
Report of standard change

DT1310-57 / 8 2 2018.04.18. | DT1310 hémérséklet/ellenallas tavado /

DT1310-57 Eng 8 DT1310 IS temperature / resistance transmitter
Robbanasbiztonsagi leiras /
Description of explosion safety

DT1310-23 RB 1 1 2018.04.18. | Osszefoglald blokkvazlat RB leirashoz/
Simplified schematic to IS description

DT1310-58 / 1 2018.04.18. | EU-megfeleldségi nyilatkozat /

DT1310-58 Eng 1 EU-declaration of conformity

DT1310-62/20171219-V0 / 48 0 2017.12.19. | DT1310 xx xx Felhasznaloi leiras /

DT1310-62/20171219-VO/Eng | 48 DT1310 xx xx Operating instructions

ATO091 1 2018.05.14. | Adattabla / Data plate

DT1310-12/ 1 2011.03.30. | DT1310 hémérséklet/ ellenallas tavado

DT1310-12 Eng 1 dsszeallitasi rajz /
DT1310 temperature / resistance transmitter
assembly drawing

DT1310-25/ 1 1 2011.02.23. | DT1310 szerelt tavadd nyak szerelési rajz /

DT1310-25 Eng 1 DT1310 fitted transmitter PCB assembly
working drawing

DT1310-25 EEXK / 1 3 2018.04.19. | DT1310 csatlakozé kodolasi rajz /

DT1310 plug coding drawing

Ez a tanisitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznélh
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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i.‘
i‘:
Szam / Number Lap /| Kiadas /| Datum/ | Leirds /Description 2,
Sheet| Issue | Date A
DT1310-11/ 1 2 2011.02.23.7| DT1310 hémérséklet / ellenallas tavado i
DT1310-11 Eng 1 2018.04.20. | Mechanikai alkatrészjegyzék / &,
DT1310 temperature / resistance transmitter 5
Mechanical part list I.
~

0 DT1310-21/ 1 7 2011.04.11./| DT1310 szerelt tAvadok nyomtatott aramkér i
P DT1310-21 Eng 1 2018.04.20. | mechanikai alkatrészjegyzék / ]
& DT1310 fitted transmitter PCB mechanical 1
d part list %
: DT1310-26 v2 (pt pt100 ia) 5 2 2015.04.20. | Villamos alkatrészjegyzek / ¥
4 Electrical part list %
¥ DT1310-26 v2 (pt pt100 ip) 5 2 2015.04.20. | Villamos alkatrészjeqyzék / )
- Electrical part list L
DT1310-26 v2 (pt pt100 u) 5 2 2015.04.20. | Villamos alkatrészjegyzék / 3
= Electrical part list 3,
E DT1310-27/ 1 9 2015.04.20./| DT1310 tavado / DT1310 transmitter 1,
& DT1310-27 Eng 1 2018.04.20. | nyomt aramkér opcionalis alkatrészjegyzék / 3
:I PCRB Optional part list }
E DT1310-24 / 2 6 | 2011.04.11. | DT1310 nyomtatott dramkéri rajz, ¥
4 DT1310-24 Eng 2 alkatrész és forrasztasi oldal / &,
L7 DT1310 PCB drawing, v
; component and soldering side £
g DT1310-59 melléklet A / 2 1 2015.06.26. | Jegyzokényv | EMC / ;
Q DT1310-59 Eng enclosure A 2 Protacol | EMC '
( DT1310-59 meliéklet B / 2 1 2015.06.26. | Jegyzokanyv || Biztonsagi eldirasok / 3
% DT1310-59 Eng enclosure B 2 Protocol Il Safety requirements L
I DT1310-53 / 11 2 2018.04.18. | DT1310 Gyuijtoszikramentes JI
" DT1310-53 Eng 7 hemérseklet/ ellenallas tavado / o

E DT1310 Intrinsically Safe
3 Temperature / Resistance Transmitter
:( Darabvizsgalati utasitas ( bemérési utasitas ) / 3
& Routine test instructions ( unit test instruction ) X
{ DT1310-53 2. melléklet / 1 2 2018.04.18. | Darabvizsgalati jegyzokényv / i
DT1310-53 appendix 2 Eng 1 2 Routine test report ia

i | Mb,d’&cf/

Molnar Edit
Tanusitd Szervezet Vezetd /
Head of Certification Body

Ez a tanisitvany csak a maga egészében és valtozatian formaban hasznalhato fel, meliékieteivel egyOtt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 5/5
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(1)
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‘S‘PP f@manfﬂry (E‘?/l-jyp;? (fxamirmf ion Ciwfiﬁ cale

(2} A potenciallzan robbandsveszelyes kirnyezelben tWriend alkalmazdsra szant
berendezeseh, védalmi rendszerak
2014/34/EU Dirsktiva

Equipment or Protective Systems Inlended for use
in Potentlally Explosive Afmmospheres
Directive 201 4/34/EU

(3) Kiegészits EU-Tipus Viesgalatl Tansitvény szama / BKI18ATEX0004 X/1

Supplementary EU-Type Examinaton Cerificate Mumbear:
(4) A gyartmany { Product:

Gyljtdszikramentes homérséklet / ellenallas tavadd |
Intrinsically safe temperature / resistance transmitter

Tipusa | Type:

DT1310Ptl; DT1310PtU; DTI310RI; DT1310R U
{5} Gyard ! Manufacturer:

DATCON lpari Elektronikai Kft. /| DATCON Industrial Electronics Lid.
(6)  Cim/ Address:

H-1148 Budapest, Fogarasi Ot 5., 27. epiilet / Building 27
Hungary

(7} E kiegészitt tandsitvany kiegésziti a BKMBATEXDO04 X szamd EU-Tipus Vizsgalati Tanlsitvanyl, az abban
meghatdrozall gyarimanyok lervezésére &5 gydrtasara vonathozdan az eredell tandsitvany melléklatdben
bewvd spacifikidcly szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében lévh spacifikdcit valloztatasokkal s
a hivatkozoll dokumentScidval. /!
This supplemantary certificate extends EC-Type Examination Certificata Mo, BKIMSATEXDO04 X o apply to
products designed and constructed In accordance with the specification sel out in the Schadule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this cerlificate and the documents
therein referred fo,

(8) A ExVA Vizegdld és Tandsitc Kft, 1418 sz kijeldh testlilel, a 2014, februdr 26- Eurdpai Parament és

Tandes 2014/24/EL Direktivajanak 17, cikkelye szerint landsitja, hogy a jelen kiegészith landsilvany altal
madosifolt gyarimany, megfelel az Alapvett Egészséglioy és Bizlonségi Kovetelményeknek a Direktiva |1,
szaml Mellékietében a potencidlisan robbandsveszélyes térben alkalmazdsra szant gyarimanyok tervezése
&5 gyariasa szerint. /
Ex\A Testing and Certification Limited Lishility Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
carfifies that the product, as modified by this supplemantary cerificate, has been found to comply with the
Essential Hegfth and Safety Reguirements relating lo the design and construction of products intended for
use in potertially explosive almospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizspalal eredménysit az slabhi rydvantaridsi szami bizalmas vizegdlall dokurmenticid VA-0165-21-A-10
lartabmazza: | The examination and test results are recorded in confldental report Mo, 33 sl

Ez a tondesihviny csak o maga agészéaben s véllozallan fommtban hasrnalhos bel, melléklaleivel egyit. § )
This certificate may only be regroducad in its entiraty and without any changas, schedule Included, Lapszam ! Page:1/4
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Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / i
Supplementary EU-Type Examination Certificate

Flerwn

T
kil
bk

(9) A 201434EU direktiva 41 cikkelye szerint, 8 2014/34/EU (2016. apriis 20.) alkalmazasa bl g L4/0/EK
szerint kiadolt EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatbak, mintha a 2014/34/EU direkliva szerint o
letlek volng kiadva, Kiegészith tandsitvanyok és () kiadasok az llyen EK-Tipus Vizsgdlall Tanbsitvaryokhoz =
folytatddhatnak a 2016, aprilis 20. elitt kiadatt eredeti tanisitvany szammal | =
In accordance with Arficle 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 84/9/EC
that were in existence prior o the data of application of 201 4/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014(34/EU. Supplementary Cerificates to such EC-Type
Examination Cerlificates, and new issues of such cerlificates, may confinue to bear the orginal certificate &
number issued prior to 20 April 2016, i

{10) Az alapvett egaszségiayi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kivetkezok biztositsk: /
Compliance with the Essential Health and Safoty Reguirements has been assured by compliance with:

EN IEC 60079-0:2018 (=MSZ EN IEC 60079-0:2018)
EN 60079-11:2012 (=MSZ EN 60079-11:2012)

kivéva a 18. pontban felsarolt kévetelményekre vonatkozdan.
excapl in respect of those requiremeants listed at item 19 of the Schedule.

(11} A tandsitvany széma utan alld X" jel azt mutatja, hogy a gyérimany specidlis feltételek meglartdsa mellett
felel meg & jelen tandsitvény vonatkozd pontjdban feltinetalt biztonsagos alkalimazss fettételeinak, / EE
If the sign X' is placed after the cerificale mumber, It indicates that the product is subject to Specific ©
Conditions of Use specified in the schedule 1o this cerificate,

{12} Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TAMUSITVANY csak a magjeliit gyartmany tervezésére &s kivitelazésére
vonatkozik. A jelen Direkilva tovdbbi koveleiményei vonatkoznak 8 gyanmany gydnasi folyamatira és
szallitasara. Ezek nem tanozak e tanGsitvény ala |
This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relgtes only to the design and construction of the specified
product Further requiremants of this Directive apply to the manufaciuring process and supply of this product,
Thase are not coverad by this cedificate.

(13) A gyanmany jele a kivetkezd /
The marking of the product shall include the following:

f I1{1) G [Ex ia Ga] IC
: & 11(1) G [Ex ia Ga] W
4 @II {1:|IJ[E1 ia Da] lC

ExVA Vizsgald &8 Tanisitd Kit.

w057 Budapest, H-,j.m-uﬁn':,r 5.4
1525 306E2-41

ExVA Vizsgalo és Tandsito Kft. Magy Botond

ExVA Testing and Certification Lid. Tanisilt Szervazet Vezets [

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4, Head of Cerfification Body

Tel: +36 1 408 2213

E-mail: office@@exva.hu Budapest, 2021, december / Decamber 13.

Ez o tamisitving caak 8 maga egészében ds valiozatian formaban hasznaiatd fil, mellkisselvel agiil 7
This carlificale may only be reproguced in (ks anlirety and wilkaut gny change, schodule ncuded, 4
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Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule
15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI1BATEX0004 X/1

16 Gyartmany véltozasanak leirasa / Description of the variation to the Product

Az aldbbi vallozasok kerlinek bevezelésre a jelen BKITBATEXDOO4 X1 szamu kiegész it EU-Tipus Vizsaalati
Tandsilvanyban:

- Az alapvett agészségligyi és biztonsdgi kovetelményeknek vald megfelelést biztositd szabvanyok legutolsd
srabvanykladasok szerinti aktualizalasa

A valtozasok a berendezes robbandsbiztossagi jellemzdit nem befolyasolfak, a berendezés egyéb jellemzdi
valtozatianok. |

The following changes are introduced in this supplementary EU-Type Examination Cerificate nr.
BRITBATEXDD04 X1 ;

- Updating the referring standards according to their latest editions which assure the compliance with the
Essential Health and Safaty Requirements

The changes do not affect the axplosion safely of the equipmeant. the other features of the equipment are un-
changed.
17 Vizsgalati dokumentdcisd ! Report N°

VA-D165-21-A-10 ATEX Ertékeld Jelentés / ATEX Assessment Report 2021.12.07

18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use

Az eredetl tantsiivanyban foglaltak szerint, /
As stated in the original certificate.

19 Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kdvetelmények |
Essential Health and Safety Requirements

A modositas nem erinti az alapvets egészséglgyi &3 biztonsdgl kivelelményakal |
Compliance with the Essential Health and Safety Reguirements i not affected by this variation.

Zaradék [ Clause Targy [ Subjact
Mem vonatkozik / Mat applicable Mam vonaikozik § Mot applicable

Ez a tanQsibedny osak @ mage aphszdben &5 vallozallan fofmaban haszrdlhats fel, melldeleivel egyitt, / ,
This cartificata may anly be repraduced i its entirety and without sny change, schedule incded Lapszam / Page; 34
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20 Rajzok és dokumentaciok | Drawings and Documents

M g o e el .

| GYARTOI DOKUMENTACIOK | MANUFACTURER'S DOCUMENTS .
s Mo, Fijl i § Fib ame [ Sedm | Numbar 5""""" "'Im ! nm d Leirés / Dascription p
i i
Roboanasbizionsdg ininds / i
B 1. | OT1310-57 hetnyellidoe | DT1310-57 G 3 2021.10.18, | Description of Explasion =
£t Salety 1
B Szabvanyvaltazisi jelentés | -
2 OT1210-57 R.doo OTI30-8T R 3 2 2021.10.14, | Repart of Standard Change of 3
Drawica &
= = Szabuanyvilbozast [slantés 3:

{argod) / -
1 | OT1310-57 R angoldoe | DT1310-5T R 3 2 20219044, | Booot of Standard Charige of 1|
Duwvice {English) -
ELl Magfelelisségl Myilatkozst §
4, BT1310-588,dog DT1310-58 1 - 2021.90.14 EL D atiod of Conf .
EU Meghelaiisstg) Nyllalkozat
fargal) ! =
5. | OT1310-58 Eng.doc DT1310-58 Eng 1 ) 2021.10.44, | g jom of G
] — {Er#'m} ::I
| Falhpsznaldi leirds | %
8. DT1310-82 doo DT 1390w 48 a 20219094, (o .
Felhaszruili bairda (magel) / i
7. | DT1310-82 angol dos DT1310 0 xx A ] 213004 | (el (Englsn) g

v ey A
e el -

T Tandsitd Kit. 5
: gt 7
01 1oa7 ihgagg0f-2-al !

M Botond
Tanusitt Szervezet Vezetd |
Head of Cenification Body

]
i
nr
et
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num FY Ew pr

Ez a tan0sitvany ceak a maga egészétan d8 valtazatlan forméban haszndlhalt fel, mebsklatalval agyeist /
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1148 Budapest, Fogarasi ut 5. 27. ép. @ DATC 0 N

Tel.: 460-1000 Fax: 460-1001 www.datcon.hu IPARI ELEKTRONIKAI KFT.




